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Zero ¢ la prima grande famiglia coordinata di
sanitari della Catalano i cui prodotti derivano
da un unico concept: la poliedricita tipologica.
Un’idea rivoluzionaria che consente ai singoli
prodotti di offrirsi a numerose installazioni:
sospeso, semincasso, incasso, appoggio, su
colonna, su mobile. Zero, connotata da una
pianta quadrangolare, € oggi composta da 5 la-
vabi della stessa profondita, 50 cm, che vanno
dal 125 a doppio catino al 50 cm e da 4 lavabi
ZeroDomino (125, 100, 75 dx e 75 sx), che si di-
stinguono per la presenza di piani multifun-
zione. Tutti i 9 lavabi prevedono un portasciu-
gamani specifico e sono integrabili con mobili
dal disegno esclusivo (INOVA). Zero offre an-
che un’ampia gamma di vasi terra, sospesi e
monoblocchi, tra i quali si distingue il nuovo
Newflush® Wc 55 sospeso.

EN

Zero is the first large family of coordinated Cat-
alano sanitary fixtures derived from a unique
concept: typological versatility. A revolution-
ary concept that allows the individual products
to lend themselves to numerous installation
possibilities: wall-mounted, recessed, nest-
ed, free-standing, pedestal and countertop.
The Zero family, which is characterized by a
quadrangular layout, is now comprised of 5
washbasins of the same depth (50 cm), ranging
from the dual basin 125 cm version to the 50 cm
model, and 4 ZeroDomino washbasins (125, 100,
75 right and 75 left), which feature distinctive
multifunction surfaces. All 9 washbasins are
furnished with a matching towel rack, and can
even be integrated with exclusive INOVA cabi-
netry. The Zero line even offers a wide range of
floor-based bowl fixtures (both wall-mounted
and mono-block), including the wall-mounted
55 toilet featuring the innovative Newflush®
mechanism.

DE

Zero ist die erste grofe Produktfamilie von
kombinierbaren Sanitdrelementen aus dem
Hause Catalano, dessen Produkte alle auf ein
einziges Konzept zuriickgehen: die typologi-
sche Vielseitigkeit. Eine revolutiondre Idee,
durch welche sich die einzelnen Elemente fiir
verschiedene Einbaulésungen eignen: Hange-,
Einbau-, Aufsatz-, Unterbaumontage auf Sau-
le und Mobel. Zur Serie Zero mit rechtecki-
gem Grundriss gehoren heute 5 Waschtische
mit 50 cm Tiefe, vom 125 cm Doppelwasch-
becken bis 50 cm und 4 Waschtische ZeroDo-
mino (125, 100, 75 re und 75 li) mit mehreren
Multifunktionsablagen. Alle 9 Modelle haben
einen zugehodrigen Handtuchhalter und sind
mit Waschtischmdbeln mit exklusivem Design
(INOVA) integrierbar. Zu Zero gehort auch ein
umfassendes Angebot an Stand-, Hange- und
Monoblock-WCs, besonders bemerkenswert
das Hdnge-WC 55 mit der neuen Newflush®
Spiilung.
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FR

Zero est la premiére grande famille coordon-
née de sanitaires de Catalano dont les produits
dérivent d’'un concept unique : le caractere
polyedre typologique. Une idée révolution-
naire qui permet a chaque produit de s’adap-
ter a de nombreuses installations : suspendue,
semi-encastré, encastré, en appui, sur colonne
et sur meuble. Zero, caractérisée par un plan
quadrangulaire, il est aujourd’hui composé de
5 lavabos de la méme profondeur, 50 cm, qui
vont de 125 a double bac de 50 cm et de 4 la-
vabos ZeroDomino (125, 100, 75 D et 75 G), qui
se distinguent par la présence des plans mul-
tifonctions. Tous les 9 lavabos prévoient un
porte-serviettes spécifique et sont intégrables
avec des meubles au design exclusif (INO-
VA). Zero offre également une large gamme
de cuvettes sur pied, suspendues et monobloc,
parmi les se distingue les toilettes 55 suspen-
dues avec le nouveau dispositif Newflush®.

ES

Zero es la primera gran familia coordinada de
sanitarios de Catalano cuyos productos derivan
de un tnico concepto: la poliedricidad tipolégi-
ca. Una idea revolucionaria que permite a cada
producto la posibilidad de numerosas instala-
ciones: suspendido, semiempotrado, empotra-
do, de apoyo, en columna, sobre mueble. Zero,
se distingue por su planta cuadrangular, esta
compuesta por 5 lavabos de la misma profundi-
dad, 50 cm, que van del 125 de doble palangana
al 50 cm y por 4 lavabos ZeroDomino (125, 100,
75 dch y 75 izq), que se caracterizan por la pre-
sencia de planos multifuncién. Los 9 lavabos
prevén un portatoallas especifico y se pueden
integrar con muebles de disefio exclusivo (INO-
VA). Zero también ofrece una amplia gama de
inodoros de suelo, suspendidos y monobloques,
entre los cuales se distingue el wc 55 suspendi-
do con el nuevo dispositivo Newflush®.

nr

Zero - 3TO IepBasi KpPyIIHasl cepysi KOMILIEK-
TOB CAaHTEXHWKU, UbW W3Je/IMs CO3[aHbl Ha
OCHOBE YHUWKAaJIbHOU KOHIIENIIUK: TUIIOIOTH-
YecKoM pa3HOCTOPOHHOCTU. PeBONIOIMIOHHAsS
ufesi, UTO IO3BOJIsIET YCTAaHOBUTDH OT[eIbHbIe
U3JEeNUsI Pa3HBIMU CII0CO0AMU: TIO[[BECHBIM,
[OJIyBCTpavBaeMbIM, BCTpavBaeMbIM, Ha-
KJIafHBIM, Ha IbeJecTaln, Ha TyMO0y. Zero, oT-
JINYAIOITUMCS YeTBIPEXYTOJIbHBIM IIJITAHOM,
Telnepb COCTOUT U3 5 PAKOBUH OJVWHAKOBOM
[yOMHBI, 50 CM JIMHOM OT 125 Ha JBe MOUKHU
IO 50 CM, U U3 4 paKOBUH ZeroDomino (125, 100,
75 IPaBOCTOPOHHSIS U 75 JIEBOCTOPOHHSIS), Xa-
PaKTepPHOM 0COOEHHOCTHI0 KOTOPBIX SIBIISIETCS
Haluuyve MHOTO(QYHKIIMOHATBHBIX IT0BEpX-
HOCTel. Bce 9 paKOBUH IIpeyCMaTpPHUBAIOT
CIelVanbHbIN MOIOTeHIeflepsKaTellb U MOTYT
COYETaThCSI C AIKCKIIO3WMBHOM AM3aliHEPCKOM
mebernbio (INOVA). Zero TaksKe [pejjaraeT K-
POKYIO TaMMYy HaIlOJIbHBIX VHUTa30B, I10f[BeC-
HBIX Y MOHOGJIOKOB, CPeH KOTOPBIX BBITOJHO
OT/INYAETCs] MOJBECHONM YHUTAa3 55 C HOBeM-
M yerporicrBom Newflush®.
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All Zero items are 50 cm depth from the wall.

Die gesamte Kollektion Zero zeichnet sich durch eine Beckentiefe von 50 cm aus.
La collection zero se caractérise per une profondeur de 50cm.

Toda la gama de la coleccion ZERO se caracteriza de una profundidad de 50 cm.

Best Ro/UTeRIMst Zero XapaKTepu3yeTcsl IIyOHUHOM 50 CM.




Prearranged for 7 different taps positions. EVERGREEN: on the market for over 15 years, Zero 100 washbasin is

th bol of timel ducts.
Vorgefertigt fiir 7 verschiedene eben R BRI E AR

montierte Armaturenpositionen. EVERGREEN: der Waschtisch Zero 100 ist seit mehr als 15 Jahren auf

) > dem Markt und ist ein stets aktuelles Produkt.
Pre-perce 7 trous.

EVERGREEN : sur le marché depuis plus de 15 ans, le lavabo ZERO 100

Preparado para siete diferentes posiciones représente ’embléme des produits toujours d’actualités.

de griferia de apoyo.
EVERGREEN, En el mercado desde hace mas de 15 afios, el lavabo Zero

TlofxonuT 7151 7 pa3MTUYHBIX MOTIO>KEHUH 100 representa el emblema del producto siempre actual.

cMecHuTeNIeH, ycTaHaB/IMBaeMBbIX Ha
TNIOBEPXHOCTH PAaKOBUHBI. EVERGREEN: Ha pbIHKe 6oJtee 15 JieT, paKoBHHa 3epo 100 SIBIISeTCs
3M6/1eMOM Bcerja akTyaabHOM.

Suitable for 6 different kinds

of installation: wall-hung, free
standing, inset, undercounter, sit on
or pedestal mounted.

Es kann auf 6 verschiedene Arten
installiert werden: Wandhangend,
als Aufsatz, zum Einlegen, als
Unterbau, auf einem Unterschrank
oder auf Sdule.

6 possibiltés d’installations :
suspendu, a poser, a encastrer,
dessous plan, sur meuble ou sur
colonne.

Instalacion con seis diferentes
soluciones: mural, de apoyo,
deencastre, bajo encimera , con
mueble y con pedestal.

VCTaHaBIMBAEeTCsA B 6 pa3IMUHbIX
BapUaHTax: IOJJBECHOM, Ha
OIIOpY, BCTPAavBaeMbIi, IOf
CTOJIEIIHUIIEH, Ha MebesTb WIH Ha
MbeJeCTal.

The towel rail is perfectly integrated in the washbasin volume.
Der spezielle Handtuchhalter fiigt sich perfekt in die Volumetrie des Waschbeckens ein.

Le porte serviette spécifique s’intégre parfaite dans les volumes et 1’esthétique du lavabo.

El toallero especifico se integra perfectamente en la volumetria del lavabo.

OpPIFI/IHaJTbeIﬁ II0JI0TeHIIeiep>KaTelb IIPEeKPaCHO BIIMCbIBA€TCA B obbeMHOe pelnieHue
PaKOBUHBEI.
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Zero 100
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Zero 50
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ZERO

125x50 ..

L :
[

cod. 5P125N00

100x50 -

cod. T10ZEOO
cod. 5PTONOO I . I
75x50 ..
)
cod. 175ZE00O
cod. 5P75N00 Lr - I
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60x50 -

cod. 16QZE00

cod. 5P6QNOO I r = I

50x50

0=

cod. 15QZE00O ooz

cod. 5P5QN0OO l I
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ZERO DOMINO




eroDomino 125

Wc Monoblocco 62
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ZERO DOMINO

125x50 ..

cod. 1125DO00

cod. 5P125N00 I I I

100x50 -

o

cod. 110DO00

|

cod. 5PTONOO
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75x50dx .

specifications

cod. 17DZEOO

cod. 5P75N00 I

/5x50sX

specifications

cod. 17SZEOO

BN S | ——
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ZERO WC NEWFLUSH |BIDET

5 5X3 5 cm - — z cod. 5SCSTPO0OO Soft Close Plus*®

cod. 5SCSTFO00  Soft Close*

We newﬂush® cod. 5SCSTO00 Standard

cod. TVS55NR00 A

ke
i S
Bidet specifications

cod. 1BS55N00

/

* TakeOff System
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Zero 55
Wec Newflush | Bidet




ZERO 55 newflush’

DESIGN
AWARD
2016

@

reddot award 2016

winner

Fully glazed siphon.

Komplett emaillierter Siphon.
Siphon totalement émaillé.
Sifén completamente esmaltado.

HUKOOX Ier apMHWU 3TJIUK 30aHU NJOXTOX NUM.

New flush without rim.
The absence of the rim improves hygiene and makes
cleaning easier.

Neue Spiilung ohne Spiilrand.
Das Fehlen des klassischen Spiilrands verbessert di
Hygiene und ist besonders reinigungsfreundlich.

Nouveau vidage sans bride.
L’absence de bord améliore I’hygiéne et facilite le
nettoyage.

Nuevo desagiie sin borde.
La ausencia del borde mejora la higiene y facilita la
limpieza.

apMUU 3TIVK 3[0aHU JOXH0X HSIM.
GTIUKOO0X KOOX AepIepeBHSISIMY apMUU 3TIIUK
3[0aHU TOXTO0X USIM.

vortex-flushing: it optimizes the surfaces cleaning
and reduces the flush noise.

Spiilung mit asymmetrischem Strudel: Optimierung
der Wasserspiilung; volle Leistungsfahigkeit

bei normalen Funktionstests; Reduzierung des
Larmpegels der Spiilung.

Vidage a vortex: optimise le nettoyage de surfaces et
le vidage est plus silencieux.

Descarga de remolino asimétrico: optimiza el flujo
del agua; plena eficiencia en los test funcionales de
norma; reduccion del ruido de la misma descarga.

CIIMB BOJBI BUXPEBOM aCHMMEeTPUYHBII:
OITHMU3HPYET [I0TOK BOZbI; IOTHAs

3¢ bEeKTHUBHOCTD BO BpeMsI [IPOBeJieHIS
(PYHRIMOHATIBHBIX UCIIBITaHUM 10 CTaHfapTaM;
YMeHBIIIeHYe IIyMa caMoro C/IKBa.




The Newflush technology has been recognized by TUV Rheinland, a leading international Certificate Authority which
performs tests, evaluations and inspections on all kind of products.

Die Newflush-Technologie wurde vom TUV Rheinland anerkannt, einer international fiihrenden
Zertifizierungsstelle, die Tests, Bewertungen und Versuche an Produkten jeder Art ausfiihrt.

La technologie Newflush est valorisée par le TUV Rheinland , un organe de certification, leader a I’international, qui
effectue des tests sur les produits de chaque genre.

La tecnologia Newflush ha estado reconocida da TUV Rheinland, un organismo de certificacion, lider a nivel
internacional, que efectua test, validaciones y patentes sobre cualquier tipo de productos.

Texnomoruss Newflush 6b11a mpusHana TUV Rheinland, cepTHdUKanMOHHBIM OpraHOM, TUIEPOM Ha
Me>KIyHapOofiHOM YpOBHE, KOTOPBIH OCYIIeCTBIsIET UCIBITaHMUs, OLIEHKY 1 IPOBEPKH JII000H IPOAYKIMH.

Slow-close toilet seats in unalterable resin.

uick-release toilet seat allows a total cleaning.
WC-Sitz mit kontrollierter Schliefung aus bestandigem Q 5

Kunstharz. Das Schnellmontagesystem des WC-Deckels ermoglicht

. N o ) eine vollstandige Reinigung.
Abattant a fermeture controlée en résine inaltérable. & sung

Systeme a décrochage rapide de 1’abattant qui permet

Asiento con caida amortiguada en resina inalterable. un nettoyage total.
CHpieHNsI ¢ MEKDOTIN(TOM U3 YCTOHINBOIO Sistema de desenganche rapido de la tapa que permite
MOZTMMEepPHOTo MaTepHara. una limpieza total.

BricTpocheMHas crcTeMa KpbIIIKKA YHUTAa3a
I103BOJISI€T ITIPOBECTHU IIOJIHYIO OYHCTKY.

The innovative hidden fixing system, easy to install, gives the item a higher unit volume.

Das innovative und leicht zu installierende, verborgene Befestigungssystem, verleiht dem Produkt seine besondere
volumetrische Einzigartigkeit.

Un fixage innovant invisble, qui facilite I'installation et confére au produit une esthétique parfaite.
El innovativo sistema de fijacion inferior, de facil instalacién, da una imagen al producto de unidad volumetrica.

MHHOBaIIOHHOE HeBHUVMOe KpelljleHue, C l'IpOCTOI‘;1 yCTaHOBKOI‘/'I, IIpuagaeT N3gennio 60s1BIIIe 06BEMHOM II€JIOCTHOCTH.
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55x395 .

We
cod. 1VS55N00

Bidet
cod. 1BS55N00

50x35 ..

We
cod. 1TVSV50N00

Bidet
cod. TBSV50N0O

45x35 ..

Wc
cod. 1VSV45N00

{E) CATAL AN

cod. 5SCSTPO00O Soft Close Plus*

cod. 5SCSTFO00  Soft Close*

cod. 5SCSTO00 Standard*

specifications

cod. 5SCSTPO0O Soft Close Plus*

cod. 5SCSTFO00  Soft Close*

cod. 5SCSTO00 Standard™

specifications

cod. 5V45STPOO Soft Close Plus*

HH=
E!L-..l?.

specifications

/

T

* TakeOff System
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ZERO WC|BIDET

5 5X3 5 cm o P cod. 5SCSTPO0OO Soft Close Plus*

cod. 5SCSTFO00  Soft Close*

specifications

cod. 5SCSTO00 Standard*

Wc
cod. 1VP5500

(=]

specifications

Bidet
cod. 1BI5500

4 5X3 5 cm L v cod. 5V45STPOO Soft Close Plus*
specifications

Wc |
cod. 1VP4500 L@

J

* TakeOff System
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Zero 55
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Zero 62
We Monoblocco




62 X3 5 cm | & . cod. 5SCSTPO00O Soft Close Plus*

cod. 5SCSTFO00  Soft Close*

cod. 5SCSTO00 Standard™

Wec
cod. TMPZNOO

cassetta in ceramica + meccanismo di scarico
ceramic cistern + flushing device
keramikspilkasten + spiilsystem
réservoir en céramique + mécanisme de vidage
cod. 1ICMSZ00 + cisterna de cerdmica + mecanismo de descarga
5BASZ00 KEPAMMUECKHMIT CMbIBHOM 6AYOK + CMBIBHOM MEXAHW3M

scocca in ceramica + cisterna anticondensa
one body ceramic shell + anti-condensation cistern
keramikbecken + spiilkasten mit schwitzwasserisolierung
caisson en céramique + citerne anti-condensation
cod. 1SCSCO00 + chasis de cerdmica + cisterna antocondensacién specifications
5BSSCO00 KEPAMMYECKas 0B0ONKA + MPOTUBOKOHAEHCATHBIM
CMbIBHOM 6a4okK

/

0

* TakeOff System
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ZERO

] 25X50 cod.1125ZE00

] OOX5 O cod.110ZEOO

75X50 cod.175ZE00

6OX5 O cod.16QZE00

5OX5O cod.15QZE00

176

] 25X5 O cod.1125DO00

. &

<o;

] OOX5O cod.110DO00



55)(35 cod.1VS55NR00 | 1BS55N00 55X35 cod.1VP5500 | 1BI5500
& N
o .

NEWFLUSH

55X35 cod.1VS55N00 | 1BS55N00 45X35 cod.1VP4500

N
AN ..““‘H""\—\_
62x35 cod1mPzN00 + 1CMSZ00
50x35 cod.ivsvsono0 | 18svsoN00 62x35 cod.MpzNOO + 15CSCOO*
i

45X3 5 cod.1VSV45N00

* con scocca e cisterna anticondensa

* with anticondesation cistern without lid

* mit anti-beschlag spiilkasten, ohne deckel

* avec caisson anti-condensation et citerne

* con chasis anticondensacién y cisterna

* € NPOTUBOKOHAEHCATHON 060NOYKOM M CIMBHBIM BaykoM

177



